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PROYECTO DE ACUERDO SOBRE CONDICIONES DE EJERCICIO DE LA
ACTIVIDAD DE LAS FLOTAS ESPANOLA Y PORTUGUESA EN LAS AGUAS
DE AMBOS PAISES

Los Gobiernos del Reino de Espafia y de la Republica portuguesa,
representados por los Ministros de Agricultura, Pesca y Alimentacion y de
Agricultura, Desarrollo Rural y Pesca, respectivamente, comprometidos en el
mantenimiento de unas relaciones estrechas y mutuamente beneficiosas, dentro
del respeto a los principios generales de la legislacién comunitaria sobre gestion
del esfuerzo de pesca, asi como de acuerdo con los Acuerdos Fronterizos del rio
Mifio y del rio Guadiana y con la intencion comin de establecer condiciones
adecuadas para el acceso reciproco de las flotas de una y otra parte a las aguas de
la otra, deciden concluir el siguiente

ACUERDO:

i . ASPECTOS GENERALES:

El presente Acuerdo tiene caracter global y comprende las actividades
fronterizas en torno a las desembocaduras de los rios Mifio y Guadiana y las
aguas sometidas a soberania o jurisdiccion espafiolas y portuguesas del
Océano Atlantico que rodean la Peninsula Ibérica.

acién de este Acuerdo sera de 10 anos, hasta el 31 de diciembre de

Este Acuerdo surtira efectos hasta el 31 de diciembre de 2010, siendo
prorrogable por acuerdo de las Partes, mediante tacita reconduccion, hasta el
31 de diciembre de 2013.

Las autoridades espafiolas y portuguesas intercambiaran periédicamente las
listas nominativas de los buques autorizados al amparo del presente Acuerdo
especificando las zonas de pesca y las artes utilizadas. Estos procedimientos
se aplicaran igualmente a los palangreros de superficie y a los atuneros con
currican.
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AGUAS CONTINENTALES

Las aguas continentales son las comprendidas entre las 12 y las 200 millas de
la costa de Espafia y Portugal en el Océano Atlantico alrededor de la
Peninsula Ibérica.

En esta zona, las posibilidades de pesca en las modalidades que abajo se
indican, para los buques de cada pais en las aguas bajo jurisdiccion del otro
son las siguientes:

- cerco: 15 buques

- arrastre: 30 buques

- atuneros-caferos (cebo vivo): 100 buques
- artes fijos: 0 buques.

Seran de aplicacion a los buques autorizados a faenar en aguas del otro pais
las medidas técnicas establecidas en el anexo.

ACUERDO FRONTERIZO DEL RIO MINO:

Se mantiene en vigor el acuerdo firmado en 1986, con las siguientes
modificaciones:

- Ambito de aplicacién: dentro de las 12 millas, extendiéndose hasta las 6
millas al norte y al sur de la frontera del rio Mifio, salvo para los buques de
cerco, para los que se mantiene la zona de pesca de 10 millas al norte y al
sur de dicha frontera.

- Posibilidades de pesca:
- Gamelas (embarcaciones con motor fueraborda): sin limite.
- Artesanales: 26 buques
Cerco: 18 buques.

- Medidas técnicas:
Seran de aplicacion a cada buque las medidas técnicas del pais en cuyas
aguas se realice la actividad pesquera.

ACUERDO FRONTERIZO DEL RiO GUADIANA

Se mantiene en vigor el acuerdo firmado en 1986, con las siguientes
modificaciones:

Ambito de aplicacion: dentro de las 12 millas, 15 millas al este y al oeste de la
frontera del Guadiana (es decir, hasta el meridiano de Torre de Aires, en
Portugal, y, en Espafa, hasta el meridiano Punta del Gato). Para la pesca
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artesanal, el limite sera de 7 millas para cada lado de la frontera -meridiano
de Redondela en Espaiia y de Cacela a Velha en Portugal-.

- Posibilidades de pesca:
e Para Espana:
Arrastre de bivalvos: 25 licencias.
Cerco: 7 licencias.
Trasmallo artesanal: 2 licencias.
Coquina artesanal (arrastre de cintura): 10 licencias.

e Para Portugal:
Cerco: 8 licencias
Trasmallo: 11 licencias.
Enmalle: 6 licencias.
Alcatruces: 7 licencias.
Trasmallo artesanal: 10 licencias.
Anzuelo artesanal: 2 licencias

- Medidas técnicas:
Seran de aplicacion a cada buque las medidas técnicas del pais en cuyas aguas
se realice la actividad pesquera.
V. COMISION MIXTA.
Se crea una Comision mixta que se reunird anualmente para acompafamiento de
la aplicacién del presente Acuerdo.

VI. ENTRADA EN VIGOR.

El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de enero de 2004.

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, EL MINISTRO DE AGRICULTURA
NTACION DESARROLLO RURAL Y PESCA

rias Carfiete Armandd Sevinate Pinto

Luxemburgo, 13 de octubre de 2003
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ANEXO

MEDIDAS TECNICAS

. Pesca de atun con cana. (cebo vivo)

Periodo de actividad: 3 meses/afio (junio, julio y agosto)

Cebo vivo: Captura por fuera de las 12 millas, una vez por
quincena

Caracteristicas de los artes: Longitud: 400 metros, altura: 70
metros y amplitud de malla: 8 mm.

Control. Comunicacién previa al inicio y final de la captura de
cebo vivo con indicacion de la zona de operacion, cantidades y
especies capturadas.

Pesca de arrastre.

Concesion de licencias para pesca dirigida a peces con
aplicacion de un “by-catch” de 30% de crustaceos.

Concesion de hasta 5 licencias para pesca dirigida a crustaceos,
dentro de las 30 licencias de arrastre.

Pesca de cerco.

Queda prohibida la pesca con artes de cerco los fines de semana.
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ACUERDO SOBRE LA ACTIVIDAD PESQUERA DE LAS FLORAS
ESPANOLA Y PORTUGUESA EN LAS AGUAS DE AMBOS PAISES.
AGUAS CONTINENTALES Y ACUERDOS FRONTERIZOS.

El pasado dia 13 de octubre, tras la finalizacion del Consejo de Ministros de
Agricultura y Pesca, celebrado en Luxemburgo, el Ministro de Agricultura,
Pesca y Alimentacion y el Ministro de Agricultura, Desarrollo Rural y Pesca de
Espaifia y Portugal, respectivamente, firmaron un acuerdo por el que, a partir
del 1 de enero de 2004, se establecen las condiciones para el acceso de las
flotas de ambos paises a las aguas sometidas a soberania o jurisdiccion
espafiolas y portuguesas del Océano Atlantico que rodean la Peninsula Ibérica,
asi como la actividad pesquera fronteriza en torno a las desembocaduras de los
rios Mifio y Guadiana.

La duracion del acuerdo sera de 10 afios, hasta el 31 de diciembre de 2013, si
bien surtira efectos hasta el afio 2010, siendo prorrogable por acuerdo de las
Partes, mediante tacita reconduccion, hasta la mencionada fecha limite.

Las autoridades pesqueras de ambos paises deberan intercambiar
periddicamente las listas nominativas de los buques que se autoricen al amparo
del Acuerdo, especificando ademas las zonas de pesca y las artes utilizadas.

Igualmente, se establece una Comision mixta que se reunird anualmente para
garantizar la correcta aplicacion del Acuerdo.

1. Aguas Continentales.

Las aguas continentales son las comprendidas entre las 12 y las 200 millas de
la costa de Espaiia y Portugal en el Océano Atlantico alrededor de la Peninsula
Ibérica.

En esta zona, se establecen las siguientes posibilidades de pesca y
modalidades, para los buques de cada pais en las aguas bajo jurisdiccion del

otro:
[CORREO ELECTRONICO] JOSE ORTEGA Y GASSET, 57
28006 - MADRID
Calnacpm@mapya.es TEL: 914025000

FAX: 914020212
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e Cerco: 15 buques. En esta modalidad de pesca, se debera efectuar un
descanso los fines de semana.

e Arrastre: 30 buques. Las licencias se conceden para la captura de peces con
un 30% de capturas accesorias de crustaceos. Ademas, del total de buques
autorizados, se concederan un total de 5 licencias para pesca dirigida a
crustaceos.

e Atuneros-caiieros con cebo vivo: 100 buques

El periodo de actividad de esta modalidad serd de tres meses al afio. La
captura de cebo vivo se realizara por fuera de las 12 millas, una vez por
quincena. Los artes para la captura de cebo vivo cumplirdan los siguientes
requisitos: longitud 400 metros, altura: 70 metros y amplitud de malla: 8
mm. Se efectuara comunicacion previa al inicio y final de la captura de cebo
vivo, con indicacion de la zona de operacion, cantidades y especies
capturadas.

2. Acuerdo fronterizo del rio Mino.

Se aplicara dentro de las 12 millas, extendiéndose hasta las 6 millas al norte y
al sur de la frontera del rio Mifio, salvo para los buques de cerco, para los que
se mantiene la zona de pesca de 10 millas al norte y sur de dicha frontera.

Las posibilidades de pesca seran las siguientes:

e Cerco: 18 buques.
e Artesanales: 26 buques.
e Gamelas: sin limite.

Se aplicaran las medidas técnicas del pais en cuyas aguas se efectué la
actividad pesquera.

[CORREO ELECTRONICO] JOSE ORTEGA Y GASSET, 57
28006 - MADRID
Calnacpm@mapya.es TEL: 914025000
FAX: 914020212
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3. Acuerdo fronterizo del rio Guadiana.
Se aplicara dentro de las 12 millas, 15 millas al este y oeste de la frontera del
rio Guadiana (hasta el meridiano de Torre de Aires en Portugal y Punta de Gato

en Espafia)

En el caso de la pesca artesanal, el limite sera de 7 millas para cada lado de la
frontera (meridiano de Redondela en Espaiia y de Cacela a Velha en Portugal).

Las posibilidades de pesca para Espafia seran las siguientes:

Arrastre bivalvos: 25 licencias.

Cerco: 7 licencias.

Trasmallo artesanal: 2 licencias.

Coquina artesanal (arrastre de cintura): 10 licencias.

Las posibilidades de pesca para Portugal seran las siguientes:

Cerco: 8 licencias.

Trasmallo: 11 licencias.
Enmalle: 6 licencias.

Alcatruces: 7 licen cias.
Trasmallo artesanal: 10 licencias.
Anzuelo artesanal: 2 licencias.

Se aplicaran a los buques las medidas técnicas del pais en cuyas aguas se
realice la actividad pesquera.

Madrid, 15 de octubre de 2003.

[CORREO ELECTRONICO| JOSE ORTEGA Y GASSET, 57
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ACUERCO DE PESCA FRONTERIZO DEL GUADIANA

ACTA DE LA REUNICH

1.- Los dias ii y 12 de Diciembre de 1986, en Sevilla, en la sede de

la Delegacidn del Gobierno en Andalucia, tuvo lugar la reunidn de Delegaciones

Espafiola ¥ - Portuguesa, en | ei’m_a;:\ del Acuerdo bilateral sobre el régigen

trznsitorio para el acceso a las gguas y a los recursos pesguersos, alcanzado

en el Zmbito de la adhesidén de ambcs paises a2 las Comunidades Zuropeas

para la definicién de las modalidades de aplicacién de dicho rigimen en

cuanto afecta al Acuerdo Fronterizo del Guadiana.
La compcsicidn de ambas Delegaciones consta en el Anexo I.

2.— Abridé la sesién, el Delegado del Gobierno en Andalucia que dio
la bienvenida a las das Delegaciones y ofrecié los servicios del personal
y de las instalaciones de la Delegacidén del Cobierno como contribucién

para el buen desarrollo de las negociaciones. ¥

Posteriormente, la Presidenta de la Delegacidn Espafiola dié la bienvenida
a la Delegacién Portuguesa, presentd a los wmiembros de su delegacidn y
expresd su deseo de que esta tercera sesién negociadora formal alcanzase

un acuerdo en los temas que se iban a tratar, a satisfaccién de ambas
‘partes. '

A su vez, el Presidente de la Delegacién Portuguesa agradecid la bienveni-
da y acogida dispensadas por el Delegado del Gobierno en Andalucia Y por
1a Deleg_acién Espafiola. Asimismo, se achirié a los deseos expresados por

la Presidente de la Delegacidn Espafiola sobre el &xito de la reunién.

3.~ A continuacién, la Delegacién Portuguesa presentd, como propuesta

de método de trabajo de la reunién, los siguientes puntos:

— Modali

de Pesca y nimeros de licencias,




¢

(2

@ Area de aplicacidn.
-._,‘_‘__ . I

— Pequefio acuerdo para la desembocadura del Cuadiana.
Este método de trabajo fué aceptado por la Delegacidn espafiola.

4.- Después de un amplio debate sobre los puntos anteriores, zmbas Delega-

ciocnes llegaron a las conclusiones siguientes:

’

. Cerco.

Se acuerda Que las. artes deben ser utilizadas fuera de las 6 millas

a partir de la costa.:? U;\LZS dl. ‘0?2?—?-

El nimero de 1licencias para faenar serd de ochoe barces portugueses

en aguas espafiolas y de siete barcos espafioles en aguas de Portugal.

- Rastro-Longueirén.

o

L‘h Se acuerda que este tipo de pesca serd ejercida por 14 barcos espafoles

en aguss ponj:u,guesa's .

. Trasmallo.

Para esta modalidad se otorgarén licencias en aguas espafiolas para
16 embarcaciones portuguesas. '

. Alcatruces.

wrEe .
(/ T

Se concederdn 7 licencias en aguas espafiolas para barcos portugueses.

1

:

i
\l

i . Ras&o—-(:oquina. s

Se concederin )d 1ice'hc_:'i£sj-' en aguas portuguesas para barcos  espafioles)
con motor in:terior de potencia unitaria no superior a 607CV.
] s
[ loocV.
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L) La leglslacxén anlj_cable sera 1 i : e'x cada momento an el

2l pais
'—-——..__q_.:; .
en que se r-al:l.‘.a ‘la pesca. / . \wr Co(;m.\’u\z

La Delegacién espafiola desea dejar constancia de que, en lo referente
a la modalidad de cerco, su adminj.stracién pesquera estiende que la normativa

espafiola actual no permite la utilizacidn del arte denominado "rapa".
’ - .

La Delegacidn portuguesa toma debida nota de lo anterior y desea manifestar
su reserva a dicha interpretacidn, reiterando la necesidad del cumplimiento
de la legislacidn vigente, en particular del Real Decresto 2349/84 y Disposi-
ciones que lo modifiquen.

@ Eri relacién con la pesca de trasmallo y alcatruz en aguas espafiolas

en el @mbito del Acuerdo, serd aplicable la legislacidn espafiola, no pudiendo

\\,.'—/) Sobre pesca d@ la Delegacidén portuguesa indica que se halla

en to, una modificacidn de la_legislacidn vigente sobre

calar estas artes a distancias inferiores a 2 millas de la costa.
e e

lkesca de b:.valvos incluyendo lo referente a fondos. (Despacho Ministerial -
de 23 de Mayo de 1986 - < Serie, n2 126, 3 de Junio de 1986).

La Delegacidn esbaﬁola, por su garte, m;.\nifesté su i.nterés en que'dicha

modificacidn cont-emple Wde 10&@1%@%“

l de faenado para que los mismos sean adaptados a las posib111dades de captura
W

de los moluscos mencionados qg_elAcu\erdo-
— T

-

La Delegacidn portuguééé toma buena nbta_ de este planteami_énto. 4

-

La Delegacidn qutuguésé manifiesta que la actividad de pesca de longueirén
no podrd ejercerse entre el ocaso y el alba ni en la épéca estival en

distancias inferiores a 1.000 metros de la playa cuando las batimétricas

Foe ::;{L

minimas impuestas por la ley actual se situén en el interior de esta zona.
Si la referida legislacién fuera alterada, esta disposicidén sera adaptada

por tonsulta entre las dos Administraciones pesqueras.

La Delegaciodn espafiola manifiesta, en este punto, que teniendo en cuenta

qQue en general, la situacién prevista anteriormente muy pocas veces se

B

siu o aos




. presenta salvo, en algunas zonas decnde los fondecs de 4 Dbrazas se sitizn

dent—o de los 1.CCO metros d= distancia a la costa, -ccmunicari a los barcss

espafioles afectadcs dichas zonas para que presten especial atencién.

Las dos Delegaciones solicitaran a los Capitanes de Puerto de Ayzmontes

y Vila Real de Santo Antonio la determinacidn concreta de estas zonas

anteriormente sefialadas. e

Las artes, fijas de trasmallo y alcatruces deberdn llevar inscrito como

minimo en las balizzs, la matricula del barco del que procedan.

3 - AREA DE APLICACICH.
NN AN S

Para todas las mcdalidades de pesca arriba indicadas, los limitss gecgri-

de Torre d'aires en Portugzl

ficos =aplicables serin fAlocs meridiano

3 de Oro en Espafia.
il cserseati il M

ZCNA DE LA DESEMBOCADURA DEL GUADIANA.

Los 1linmites geogrifices parza la pesca artesanal ccmprendida en este
apartado serédn de 7 millas a cada lado de la frontera -meridiznos de 1la
Redondela por parte espafiola y Cacela Velha por parte’portuguesa-.

Las licencias otorgadas en estas artes serdn: —_

Eabarcaciones espsafiolas:

— 2 embarcaciones de trasm2llo con dos tripulantes como méxiao czda

una. 2

— 10 embarcaciones/coquineras, e motor fuera-bordade potencia no superior
2 10 CV y dos tripulantes por embarcacidn, que faenarin ccn rastros

- (4
a la cintursa.

1 o = = ' »
La ._Delegac:l.on espefiola considera que, en cuanto los recursos asi lo

permitan, estas Gdltimas embarcaciones deberin ser autorizadas a fazenar

con rastro.

,{_j_’__——-———/. S ____\—

Ay o | . il

e



La Delegacién portuguesa tomé buena nota de lo anterior.

Embarcaciones portuguesas:

— 12 embarcaciones de trasmallo o anzuelo, de las cuales 2 para zrte
. artesanal de anzuelo con motor interior no superior a 36 CV y las
10 restantes sin cubierta y motor fuera-borda de potencia no superior

a 10 CV y con dos tripulantes como maximo cada uno.

.

S.— Ambas partes acordaron intercambiar listas de bases de sus ecbarczcic-
nes para “las distintas modalidades de pesca enunciadas y presentar lis—
tas periddicas (con una validez quincenal) de aquellas embarcaciones incluidas

en las de bases, que estifin autorizzadas a fzenar simultineamente.

Las listas peridédicas serin anunciadas con una antelacidén dsz 21 mercs

:
&

~—

tres dias laborables a las Autoridades ccmcetentes de cada pais.
En lo referente a identificacién, les barcos del tipo:

— Longuéironeros, trasmalleros, alcatruceros, anzueleros, pequefios trasma-
lleros y coquineros, llevarin pintado por encima de la linea de flotacién

en anbos costados de proa a popa, el ncabre, y en la popa, el folio.

— Cerqueros: Llevardn pintado el ncmbre en tablas que se coleccarid:

2 ambos lados del puente.

Los colores que se empleen para las inscripciones anteriores, deberin

ser claramente diferenciados del colcr base del barco.

Las embarcaciones deberidn llevar a bordo el "roll" con su identificacidn.

6.— El Acuerdo fronterizo del Guadizna, cuya validez esti establecida

hastz el 31 de diciembre de 1995, podri ser modificado per acuerdo de

las dos partes a instancia de cualquiera de ellas.

2
VAN A

»



El Acuerdo fronterizo entrard en vigor en el’ momento en que la e

(5

ea

dada }a conformidad al mismo por el Secretario de Estado de Pesca de Portugal

y por el Secretario General de Pesca Maritima de Espafia.

La Presidenta de la Delegacidn Espafiola

Fde.: PILAR GARCIA DOKNOEO

El Presidente de laDelegacidén Portuguesa

é%&h~;L¢'/tL&~Amq; I

Fdo.: EURICO MONTEIR0



DNA. PTLAR GARCIA COHORO:
D. FERNANDO GCNZALSZ VILA:

D. JOSE CEADA PEREIRA:

D. ALFASCO DELGADO ESAENZ:
D. RAUL CABITO RCDRIGUEZ:

D. IGNAGIO PALACICS ESTEZAN:

()
D. MELQUIADES DELGALCQO PELZGERO:
D. JOAGUIN RCDRIGUEZ MENENDEZ:

D. JUAN ANT2 HERINA GOUZALZZ:

D. ANTONIO FERNANDEZ AGUIRRE:

G

DELEZGACION ESPANOLA

/
5 £
Directora Gensgsrzli e R2laiisnzz Poszcus-us
Internacionales.

Director ,Ceneral de Pesca de 1la Junta
de Andalucia. :

Alca;de del Ilrmo. Ayuntamiento de Ayamonte.

Consejero de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cién. Embajada ce Espafia en Lisboa.

Jefe del Servicic de Inspeccién y Vigilancia
Pesqueras (Secretaoria Generzl de Pesca).

Jefe del Servicic de 'Aguas Intariore
de la Direccién Generzl de Pescz  ce
la Junta de Ancdalucia.

u

Ayudante Milita- de Marina de Ayamonte.

Cénsul de Esgafia (P.A.) en Vila Re=z1
de Santo Antonio (Portugal).

s -
-
— S

Territorial del M.A.P.A. en Andalucia.

Jefe de 1la, Seccién de Europra (Secretaria
General de Pescz). .



L 8%

DELEGACION PORTUGJESA

DR. EURICO MONTEIRO:
ENG. ANTONIO M?* FARINHA MURTA:
SR. JACINTO LUIS DA CONCEICAO RODRIGUES:
CAPITAN TENIENTS EDUARDO M2 RAFAEL PINTO:
DRA. M2 DE LOURDES PAES DA’ FRANCA:
DR._PEDRO SOARES FERRETRA:

()

D. JOAO RIBEIRO:

OR. MIGUEL FAWOR:

Subdirector General de Pesca.

Presidente de 1la Céamara Municipal de
Vila Real de Santo Antonio.

Teniente Alcalde (Vicepresidente)
la Camara Municipal de Tavira.

.
1]

Capitén de Puerto de Vila Real de Santo
Antenio y Tavira.

Instituto Nacional de Investigzciodn
de Pesca.

Representante de la Secretaria de Estaco
de la Pesca de Algarve.

Concejal de 1la Cémara de Vila Real de
Santo Antonio. -

De la Secretaria para la Integracisn
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ACUERDO DE PESCA FRONTERIZO DEL MINO

ACTA DE LA REUNION

1.- El dia 31 de Enero de 1.986; en Caminha, en
el edificio de la Camara Municipal. tuvo lugar la reunidn
de Delegaciones Espanola y Portugquesa. al marco del Acuer-
do bilateral sobre el régimen tFansitorio para el acceso
a las aguas y a los recursog.pesqueros, alcanzado en el
dmbito de la adhesidén de ambos paises a las Comunidades
Europeas, para la definicidén de las modalidades de aplica-
cién de dicho régimen en cuanto afecta al Acuerdo fronteri-

zo del Mino.

La composicidén de ambas delegaciones consta en
el Anexo I.
2.- Abierta la sesidén, el Presidente de la Delega-
-’ - - L 2
cion Portuguesa. did la bienvenida a la Delegacidén Espanola,
presenté a los miembros de su delegacidén y expresd su

deseo de que la reunidén alcanzase el acuerdo en los temas

v a tratar. a satisfaccidén de ambas partes.

A su vez, la Presidenta de la Delegacidén Espanola,

e




! W&w'ﬂﬂ' la bienvenida y acogida dispensadas por la Delega-

‘ cién portuguesa y por la Corporacién Municipal de Caminha
-—Asimismo seadhirié.-a los. deseos_expresados por la Presiden-
cia de la Delegacidén Portuguesa sobre el éxito de la reu-

nién.
3.- Como primer punto-a tratar, ambas delegacio-

nes. presentaron las listas iniciales de barcos que podrén

faenar dentro de los limites del Acuerdo excepto en lo

—————— — e e et
-

relativo a la pesca de la sardina al cerco, las cuales’

fueron aceptadas

La sustitucidén e inclusidén de nuevas embarca-

ciones en estas listas. dentro del limite maximo de(26
N

unidades de cada nacionalidad, podra realizarse por el

pais correspondiente. previa notificacién al otro,

Estas listas de embarcaciones de La Guardia,

figura en el Anexo @
O ee®

La lista de embarcaciones de Capinha y Vila

L}
Praia de Ancora, figura en el Anexo n? III

Ademas de dichas listas se autoriza la pesca

dentro de los limites:dei“ﬂcuerdo fronterizo a ;as embar-

caciones localmente denominadas “gamelas“ dotadas de moto-—

res fuera borda, conforme a los hdbitos tradicionales.
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47— Después de amplio debate sobre el resto

de los temas, ambas delegaciones llegaron a las conclusio-

nes¥siguientes:

¥ ARTES DE PESCA. Dentro del limite de las 12

millas de distancia a la costa previsto en el acuerdo.
se podra faenar sin perjuicio de lo acordado para la pesca
de la sardina al cerco, exclusivamente con las siguientes

artes: Trasmallo. Sardineras. Volantas. Betas, Raeiras

y Palangre, siendo expresamente prohibido la utilizacidén
——————

de los Covos. Las dimensiones y caracteristicas de las

artes, deberan obedecer a la legislacién en vigor en el

pais en cuyas aguas estén faenando 1lgs embarcaciones.

% LIMITES DEL ACUERDO FRONTERIZO.- Se estudiara

por ambas partes. la propuesta de las Autoridades Locales
portuguesas. que ha merecido la comprensién en principio
de las correspondientes espanolas. en el sentido de ampliar
hasta 6 millas al Norte;y al Sur de la frontera los limites
geograficos del Acuerdo:‘Si el resultado de este estudio

a analizar en la proxima reunidén asi lo aconsejase. se

le daria a las Autoridades competentes de ambos paises,

una propuesta para la eventual alteracidén de los limites

actuales de 4,5 millas.

v
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5 e < PROHIBICION DE LA PESCA EN LA ZONA DE LA DESEMBOCADURA

DEL MINO.- En relacién con la propuesta formulada por

la ﬁéiegacién Espanoiéwaé promo;ér la prohibicién de

la pesca en una zona de UNA milla de radio con centro

en el Faro de Insua, atendiendo a razones de Oorden eco—
légico y econdmico. Dicha delegacidén, propondrid a sus
Autoridades la instrumentacién de la citada prohibicién,

para todo tipo de pesca en la parte espanola de la zona

afectada.

Por su parte, la Delegacidén Portuguesa, en
lo que a su zona corresponde estudiara esta propuesta,

respondiendo a la misma en la préxima reunidn.
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AT e b e e A Aberdoass el WCUMLLWY UclL 4AdaCuerdao

entre Espana y Portugal del régimen transitorio del acceso
—————

a las aguas y a los recursos, estan fijadas las condiciones

= = s — S ey

de aplicacidén de la pesqueria de la sardina al cerco

en un ambito territorial hasta 10 millas a cada lado

de la frontera.

Ambas partes acordaron intercambiar una lista
base de un nimero de embarcaciones a determinar y con

una periocidad quincenal presentar listas de 10 embar-

caciones autorizadas a faenar simultaneamente. Las lis-

tas periodicas seran comunicadas con una antelacidén de

al menos 3 dias laborables a las Autoridades competentes

de cada pais. Mensualmente seran comunicadas las capturas

correspondientes a este tipo de pesqueria en las aguas
del otro estado miembro, en base a los datos reflejados
en los diarios de a bordoTMSe deberd respetar la legisla-
cidén vigente en cada uno de los estados miembros.

La Delegacidn Esbgnola manifestd su interés en

.

que se introdujese un concepto de barco tipo en base

al T.R.B., para la elaboracidén de la lista periodica.
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Er§nsmitiré a las Autoridades de su-pais.

.

Eﬁ* El Acuerdo fronterizo del Mino, cuya validez esti esta-

blecido hasta el 31 de ch1embre‘de 1%995% podra ser(\odlflcado.por

e e A A . i i e et N AR

acuerdo de las dos partes a instancias de las cualquiera de éllas.

7.- Este Acuerdo fronterizo entrara en vigor en el momento
en que le sea dada la conformidad al mismo por el Secretario de Estado

de Pesca de Portugal y por el Secretario General de Pesca Maritima de

Espana.

La Presidenta de la Delegacidn

El Presidente de la Delegacidn
Espanola

Portuguesa
. fwu@w
® : itscse M Aoz,

F/Pilar Garcia Donoro. F/Eurico Monteiro.
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REUNIAO LUSO ESPANHOLA SOBRE ACCRDOS FRONTEIRICOS

NOR'YE

DELEGAGAO ESPARIOLA

PLLAR GARCLIA DONOROQ

CONCitr 50T0Q CALVO

ALFREDCG DELGADO SAENZ

ALVARO PERMANDEZ GARCIA

JUAN OTERO LLOVO
JOSE M_NEGREYE RICO

. BERTIN  RODRIGURYZ RODRLIGULEZ

SUBRLRECTORA GENERAL DE RELACILIO-

NES PESGQUERAS THTERNACIONALLS

DINECTORA DE PROGRAMAS DY RELACI
NES BN LA CEE (SEC.GENERAL D 1;’l£:
CA MARITIMA). o
CONSEJERO DE AGRICULTURA ‘:‘. PESCA
DE LA EMBAJADA DE ESPANA EN LIS _
BOA

.
DELEGADO DE PESCA DEL MINLSTERIO
D2 AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTA
cion EMN GALICIA
REPRESENTANTE DE JUNTA DE CALICI]
AYUDANTE DE MARLINA DE LA GUARDIA
PATRON MAYOR COFRADIA DE PiESCADO

RES D2 LA GUARDILA
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REUNTIAO LUSO-ESPANHOLA SOBRE PESCA FRONTEIRICA

ZONA NORTE

DELEGACAO PORTUGUESA

- Dr. Eurico Monteiro - Subdirector-Geral das Pescas - Presidoente

- Dr. Manuel Ramires de Oliveira - Conseclheiro Econémico da Embai-

xada de Portugal em Madrid

Sr. Pita Guerreiro - Presidente da CAmara Municipal de Caminha

= Sr. Capitao-Tenente Guerreiro Brou - Representante da Direcgao-

-Geral da Marinha

- Drd. Ema Rebordao Afonso Correia - do Instituto Nacional de In-

vestigagao das Pescas

Sr. Capitao-de-Mar-e-Guerra Fonseca Caixaria - da Direcgao-Geral

das Pescas

Sr. Capitao-Tenente Osério Sayanda - Capitao do Porto de Caminha
Eng?2. Luis Durido - do Secretariado para a Integracao Europeia.
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